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The Spirit of God Being Processed to Become the All-Inclusive Spirit1Cor. 15:45 (in resurrection) the last
Adam became a life-giving Spirit. a) When the Lord was incarnated, divinity was mingled with humanity, and
humanity was mingled with divinity. b) As the One who was conceived of the Holy Spirit in a human virgin
and as the God-man who possesses both the divine nature and the human nature, the Lord Jesus lived a
human life for thirty-three and a half years. c)Then He went to the cross, passed through death, entered into
resurrection, and ascended into heaven. d)An important element in the all-inclusive Spirit is the crucification.

神の霊は手順を経てすべてを含む霊となる1コリント15:45 (復活の中で)最後のアダ
ムは、命を与える霊と成った。a)主は肉体と成った後、神性を人性の中へともたら
し、神聖を人性とミングリングさせました。b)主イエスは、人の処女の中で聖霊から
胎に入った方として、また神聖な性質と人の性質の両方を所有する神・人として、
33年半の間、人の生活をされました。c)それから、彼は十字架に行き、死を経過し、復
活の中へと入り、昇天されました。d)すべてを含む霊の重要な要素は十字架です。

神的灵经过过程成为包罗万有的灵林前15:45 (在复活里)末后的亚当成了赐生命的灵。
a)主成为肉体之后，神性就被带进到人性的里面，人性也与神性调和了。
b)这位由圣灵在童女里面成孕的主耶稣，就是神性与人性调和的神人，在地上经
过了三十三年半的为人生活。c)然后到十字架上，经过死，进入复活，又在复活里
升到天上。d)在那包罗万有的灵里，有一个重要的成分，就是十字架。 2



在那包罗万有之灵里，包含了基督之死的成分罗马6:6 知道我们的旧人已经与
祂同钉十字架，使罪的身体失效，叫我们不再作罪的奴仆。a)旧人乃是我们
魂里天然的生命。也就是，因罪而堕落，我们存在的本身。b)我们要经历基
督，就必须认识基督在许多方面（包括十字架的功效）乃是那赐生命的灵。

The All-Inclusive Spirit Having the Element of the Death of ChristRom. 6:6 Our old man has been

crucified with Him in order that the body of sin might be annulled, that we should no longer

serve sin as slaves. a)Old man refers to the natural life in our soul. The old man is our very being,

which became fallen through sin. b)In order to experience Christ, we must know that Christ is

the life-giving Spirit with many elements (including the effectiveness of the crucification).

すべてを含む霊の中に、キリストの死の要素を含むローマ6:6 私たちの古い人
が彼と共に十字架につけられたのは、罪の体が無効にされて、私たちがもはや、
奴隷として罪に仕えることがないためです。a)古い人は私たちの魂の中の、天
然の命を言います。それは、罪のゆえに堕落した、私たちの存在そのものです。
b)私たちはキリストを経験するために、キリストが多くの要素（十字架の効果）を
含む命を与える霊であることを知らなければなりません。
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Turn to Our Spirit Rom. 10:12 (The Lord is) rich to all who call upon Him. a)For example, when we lose
our temper or argue with our wife, we are in our emotion and will, that is, in our soul. Since we know
that we should live in our spirit, not in our soul, we turn to our spirit. As soon as we turn to our spirit and
touch the Christ within us, this pneumatic Christ will kill our old creation and our flesh and put us on the
cross, thuscalming usdown. This is toexperiencethe life-giving Spirit andthecrucification of Christ.

霊に戻るローマ10:12 主を呼び求めるすべての者に、彼は豊かです。a)例えば、私
たちは短気を起こしたり妻と口論したりする時、感情や意志の中に、すなわち、魂の中
にいます。私たちは魂の中にではなく、霊の中に生きるべきであることを知っているの
で、霊に戻ります。私たちが霊に戻って、私たちの内側にいるキリストに触れるとすぐに、
この霊なるキリストは、私たちの旧創造と肉を殺し、私たちを十字架につけ、こうして私
たちを落ち着かせます。これが、命を与える霊とキリストの十字架を経験することです。

回到灵里罗马10:12 祂对一切呼求祂的人是丰富的。a)譬如我们发脾气，和妻子争

吵时，我们是在我们的情感、意志里，也就是在我们的魂里。因着我们知道我们
不该在魂里生活，而应该在灵里，所以我们就转回灵里。当我们一回到灵里，碰着
那在我们里面的基督之后，这位是灵的基督，就在我们里面消杀我们的旧造和肉体，
把我们钉在十字架上，使我们安静下来。这就是经历赐生命的灵，和基督的十字架。4



不必劝勉自己与基督同钉十字架，只要回到灵里a)人生病时，并不会反复念

叨必须消灭病原体。如果他服用抗生素，当抗生素在他的血液里运行时，它
那杀菌的成分，就自然的作杀死的工作，杀死他里面的病菌。b)同样的，我
们不必自己去钉十字架，当我们在灵里时，自然就经历了十字架的死。

Not Exhorting Ourselves to Be Crucified with Christ but Turning to Our Spirit
a) When a person is sick, he does not repeatedly say that his germs must be killed. If
he takes an antibiotic, it will operate in his blood stream, and the germ-killing
ingredient in the antibiotic will spontaneously kill the germs in him. b) Similarly, we
do not have to crucify ourselves. When we are in our spirit, we will spontaneously
experience the death of the crucification .

キリスト共に十字架につけられるよう自分を奮い立たせるのではなく、私たちの
霊に戻るa)人は病気の時、病原菌は殺されなければならないと何度も言いま
せん。もし彼が抗生物質を飲むなら、それは彼の血中で作用し、抗生物質の
中にある病原菌を殺す成分が自然に彼の中の病原菌を殺します。b)同じよう
に、私たちは自分自身を十字架につける必要はありません。私たちは霊の中に
いる時、自然に十字架の死を経験するのです。
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